
Gdańsk ,dnia 08.06.2020 r.
day y

Powyższy podpis nurka potwierdzamy:
In witness of diver's signature:

Gdańsk ,dnia 08.06.2020 r.
day y

Diver's signature

And ascertained the following:

I decare herewith that the examination has been carried out at the best of my endeavors and that the veracity of the above satement can be 
confirmed by me on oath.

Podpis nurka

nurek III klasy Szomborg  Bartosz [upr. nr N-(182)-03-002696-19]

W dniach 13.04 - 5.06.2020 r. wykonałem badanie części podwodnej odcinka 17 - 
17a'  Nabrzeża Obrońców Westerplatte w Porcie Gdańskim

Wyniki badań przedstawiono w opisie technicznym stanowiącym element 
dokumentacji powykonawczej. 

Oświadczam, że badanie przeprowadziłem wg mej najlepszej woli, a prawdziwość przytoczonych w ateście danych 
mogę potwierdzić pod przysięgą. 

Have examined on:

I stwierdziłem co następuje: 

At the request of:
Na zlecenie firmy:

Ja, niżej podpisany nurek:
I, the undersigned, diver:

Zbadałem w dniu:

Projmors BPBM Sp. z o.o.

ATEST NURKOWY
nr 01/06/2020

PRZEDSIĘBIORSTWO ROBÓT PODWODNYCH 
"AQUAMOR" Sp. z o.o.

80-360 Gdańsk, ul. Krzywoustego 17A/1

DIVER'S CERTIFICATE

"AQUAMOR" Underwater Works Enterprise Company Ltd

tel./fax (58) 346-12-61
www.aquamor.com.pl    e-mail: biuro@aquamor.com.pl


